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See the notice on TED website

419409-2026 - Konkursas
Prancūzija – Hidroizoliacijos įrengimo darbai – Travaux de curage et de petites réparations de 
génie civil des bassins du réseau COFIROUTE
OJ S 116/2026 18/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: COFIROUTE
E. paštas: marches.cofiroute@vinci-autoroutes.com
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansų reikalai

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Travaux de curage et de petites réparations de génie civil des bassins du 
réseau COFIROUTE
Aprašymas: Le marché porte sur le curage périodique d’une sélection de bassins parmi les 
1 400 ouvrages de gestion des eaux pluviales du réseau Cofiroute (A10, A11, A19, A28, A71, 
A81, A85). Les bassins ont une typologie variée : BDD, BRD, BEI, BFD, NOE et KNOE, 
réalisés en béton, terre ou géomembrane. Les prestations comprennent une phase d’analyse 
préalable des boues par laboratoire agréé, suivie d’une intervention terrain incluant des 
travaux préparatoires : débroussaillage, création d’accès, piquetage, signalisation et 
installation de chantier. Les travaux de curage couvrent la vidange des eaux claires, l’
enlèvement des déchets, l’extraction et la déshydratation des boues selon des techniques 
définies par l’entreprise, ainsi que leur évacuation vers des filières agréées (aucun épandage 
autorisé). Des opérations complémentaires peuvent inclure curage de canalisations, remise en 
état des rampes d’accès, remodelage des bassins en terre ou stockage temporaire des boues 
sur site sous conditions. Des travaux sur les abords (débroussaillage, abattage, nettoyage, 
remise en état) complètent l’intervention. La consultation est menée en vue d’attribuer un 
accord-cadre mono attributaire à bons de commande et à marchés subséquents. Le marché 
est décomposé en deux lots : Lot n°1 : Travaux de curage et de petites réparations de génie 
civil des bassins de la Direction Régionale OUEST du réseau COFIROUTE Lot n°2 : Travaux 
de curage et de petites réparations de génie civil des bassins de la Direction Régionale Centre 
Val de Loire du réseau COFIROUTE
Procedūros identifikatorius: 7219ea11-f65a-4b25-a718-4d7b23fb4d2c
Ankstesnis skelbimas: 763968-2025
Vidaus identifikatorius: Bassins_réseau_COFIROUTE
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45261420 Hidroizoliacijos įrengimo darbai
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Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45262522 Mūrijimas, 90640000 Nutekamojo vandens priimtuvų 
valymo ir ištuštinimo paslaugos, 71620000 Analizės paslaugos, 90470000 Nuotekų kolektorių 
valymo paslaugos, 90480000 Kanalizacijos tvarkymo paslaugos, 90513800 Dumblo tvarkymo 
paslaugos, 90513700 Dumblo vežimo paslaugos, 90513900 Dumblo šalinimo paslaugos, 
90513600 Dumblo išgabenimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: 1973 boulevard de la Défense – Bâtiment Hydra – CS 10268  
Miestas: Nanterre Cedex
Pašto kodas: 92757
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: Réseau COFIROUTE

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: La procédure étant totalement dématérialisée, les candidats devront 
déposer leurs plis OBLIGATOIREMENT par voie électronique et uniquement au travers de la 
plateforme de dématérialisation à l’adresse suivante : https://cofiroute-consultations.

 avant la date limite de dépôt fixée par le présent avis. Aucun dépôt papier n’safetender.com
est autorisé et aucune transmission en dehors de la plateforme de dématérialisation dont l’
adresse reprise ci-avant ne sera acceptée. Les dossiers déposés devront respecter la 
hiérarchisation des pièces demandées. Toute question intervenant dans le cadre de cette 
procédure devra être posée par le biais de cette plateforme. Aucune réponse ne sera 
apportée en dehors de la plateforme. Les candidats devront s’identifier sur le site de 
dématérialisation en indiquant notamment une adresse courriel électronique permettant de 
façon certaine une correspondance électronique pour l’envoi d’éventuels compléments, 
précisions ou rectifications. Les modalités de présentation et de transmission des plis sont 
définies au règlement de la consultation. En cas de besoin, le candidat est prié de bien vouloir 
contacter le support de notre plateforme de dématérialisation au 0825001326 de 9h à 18h, 
sans interruption du lundi au vendredi ou à l’adresse suivante :  . Les support@safetender.com
pièces accompagnant le dossier de candidature et l’offre, rédigées en langue étrangère seront 
acceptées si elles sont accompagnées d’une traduction en langue française. Durée du marché 
: 48 mois environ, y compris la période de préparation. A titre indicatif, démarrage prévisible 
au premier semestre 2027. En cas d’attribution de plusieurs lots au même titulaire, le maître d’
ouvrage se réserve la possibilité de les regrouper en un marché unique. Forme juridique de l’
attributaire : Le marché sera attribué soit à un opérateur économique, soit à un groupement d’
opérateurs économiques. En cas de groupement, le mandataire du groupement sera 
obligatoirement désigné dès la candidature. En cas de candidature en groupement conjoint, le 
mandataire devra, lors de l’attribution du marché, être solidaire afin d’assurer la bonne 
exécution du marché. Il est précisé qu'un opérateur économique ne peut pas être mandataire 
de plus d'un groupement pour un même marché et ne peut signer plus d'une offre. Pour éviter 
de fausser la concurrence, un cotraitant ne pourra pas être retenu dans plusieurs 
groupements. Si tel était le cas, le maître d'ouvrage demandera à ces entités que ne soit 
maintenue que la candidature d'une seule d'entre elles. A défaut de désistement(s) volontaire
(s) permettant d'atteindre ce résultat dans le délai imparti, le maître d'ouvrage procèdera au 
rejet de la candidature de ces entités pour ce seul motif. En outre, de manière générale, un 
opérateur économique ne pourra signer plus d’une offre. Si plusieurs entités sans personnalité 
juridique (agences, établissements secondaires ...) d'un même opérateur économique, se 
portent candidates à une même consultation, le maître d'ouvrage demandera à ces entités 
que ne soit maintenue que la candidature d'une seule d'entre elles, effectivement habilitée à 
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engager l'opérateur économique. A défaut de désistement(s) volontaire(s) permettant 
d'atteindre ce résultat dans le délai imparti, le maître d'ouvrage procèdera au rejet de la 
candidature de ces entités pour ce seul motif. Aucune avance ne sera accordée au titulaire. 
Les modalités de cautionnement et de garantie seront définies dans le CCAP
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 2
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 2

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Le candidat justifie qu’il n’entre dans aucun des cas d’exclusion de la procédure de passation 
des marchés publics, mentionnés aux articles L2141-1 à L2141-5 et L2141-7 à L2141-10 du 
code de la commande publique.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Lot n°1 Travaux de curage et de petites réparations de génie civil des bassins 
de la Direction Régionale d’Exploitation OUEST du réseau COFIROUTE
Aprašymas: Le marché porte sur le curage périodique d’une sélection de bassins de la 
Direction Régionale d’Exploitation OUEST. Les bassins ont une typologie variée : BDD, BRD, 
BEI, BFD, NOE et KNOE, réalisés en béton, terre ou géomembrane. Les prestations 
comprennent une phase d’analyse préalable des boues par laboratoire agréé, suivie d’une 
intervention terrain incluant des travaux préparatoires : débroussaillage, création d’accès, 
piquetage, signalisation et installation de chantier. Les travaux de curage couvrent la vidange 
des eaux claires, l’enlèvement des déchets, l’extraction et la déshydratation des boues selon 
des techniques définies par l’entreprise, ainsi que leur évacuation vers des filières agréées 
(aucun épandage autorisé). Des opérations complémentaires peuvent inclure curage de 
canalisations, remise en état des rampes d’accès, remodelage des bassins en terre ou 
stockage temporaire des boues sur site sous conditions. Des travaux sur les abords 
(débroussaillage, abattage, nettoyage, remise en état) complètent l’intervention.
Vidaus identifikatorius: Bassins_réseau_COFIROUTE_lot1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45261420 Hidroizoliacijos įrengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45262522 Mūrijimas, 90640000 Nutekamojo vandens priimtuvų 
valymo ir ištuštinimo paslaugos, 71620000 Analizės paslaugos, 90470000 Nuotekų kolektorių 
valymo paslaugos, 90480000 Kanalizacijos tvarkymo paslaugos, 90513800 Dumblo tvarkymo 
paslaugos, 90513900 Dumblo šalinimo paslaugos, 90513600 Dumblo išgabenimo paslaugos, 
90513700 Dumblo vežimo paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
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Galimybių aprašymas: Le Maître d’ouvrage se réserve la possibilité de passer un marché de 
prestations similaires sur le fondement de l’article R.2122-7 du Code de la commande 
publique avec le Titulaire du présent marché. Ce marché devra être conclu dans un délai de 3 
ans à compter de la notification du présent marché.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Eure-et-Loir (FRB02)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: Eure et Loir

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Indre-et-Loire (FRB04)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: Indre et Loire

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Loire-Atlantique (FRG01)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: Loire Atlantique

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Maine-et-Loire (FRG02)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: Maine et Loire

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Mayenne (FRG03)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: Mayenne

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Orne (FRD13)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: Orne

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sarthe (FRG04)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: Sarthe

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Yvelines (FR103)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: Yvelines

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Essonne (FR104)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: Essonne

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: Hauts de Seine
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5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.5.  Vertė
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 4 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: CAPACITE PROFESSIONNELLE : Justifications à produire 
par les entreprises candidates, soit en tant qu’opérateur économique individuel, soit en tant 
que membre d’un groupement : — Une déclaration sur l'honneur dûment datée et signée par 
le candidat pour justifier qu’il n’entre dans aucun des cas d’exclusion de la procédure de 
passation des marchés publics, mentionnés aux articles L2141-1 à L2141-5 et L2141-7 à 
L2141-10 du code de la commande publique, et qu’il est en règle au regard des articles L.
5212-1 à L.5212-11 du code du travail concernant l’emploi des travailleurs handicapés. — Les 
attestations d'assurances responsabilités civiles et travaux. — Lettre de candidature et, en cas 
de groupement, habilitation du mandataire par ses cotraitants mentionnant les noms, 
dénomination et adresse de chaque candidat ainsi que les noms, prénoms et qualité des 
personnes habilitées à représenter chaque prestataire.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: CAPACITE FINANCIERE : — Déclaration concernant le 
chiffre d’affaires global du candidat sur les trois derniers exercices disponibles, ou équivalent. 
Dans le cas d'une candidature en groupement d'opérateurs économiques conjoints avec 
mandataire commun, ce mandataire devra être solidaire à l’attribution du marché. Ainsi, l’
entreprise désignée comme étant ce mandataire doit avoir les capacités pour assurer cette 
solidarité. A défaut, le maître d’ouvrage se réserve la possibilité de demander le 
remplacement du mandataire par un autre membre du groupement si ce dernier s’avère avoir 
les capacités pour être mandataire solidaire. En cas de refus du groupement candidat ou si 
aucun membre n’a la capacité pour être mandataire solidaire, le maître d’ouvrage pourra 
écarter le groupement.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: CAPACITE TECHNIQUE : — Certificats de qualifications 
professionnelles établis par des organismes indépendants ou preuve équivalente par tout 
moyen : Qualification FNTP 2322 Travaux de terrassement courants en milieu non urbain ou 
équivalent :…….- Les candidats étrangers devront produire les qualifications dans leur langue 
d’origine. Ils devront les accompagner de leur traduction en français et d’une note justifiant de l’
équivalence avec les qualifications françaises demandées. La preuve de la capacité du 
candidat peut être apportée notamment par des références de travaux appuyées d’attestations 
de bonne exécution signées du destinataire. — Présentation d’une liste de travaux exécutés 
de même nature, au cours des 5 dernières années, appuyée d’attestations de bonne 
exécution signées du destinataire pour les travaux les plus importants. En cas de candidature 
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en groupement d’entreprises, le mandataire devra indiquer parmi les travaux listés, ceux pour 
lesquels il a assuré la coordination. Les candidats complètent le tableau des références 
conforme au modèle téléchargeable sur le site :  https://cofiroute-consultations.safetender.com
sous la rubrique correspondant à la présente consultation. Les candidats étrangers devront 
produire les documents exigés, ci-avant, dans leur langue d’origine, accompagnés de leur 
traduction en français NOTA : Pour justifier de ses capacités le candidat, même s’il s’agit d’un 
groupement, peut demander que soient également prises en compte les capacités d’autres 
opérateurs économiques (cotraitants et/ou sous-traitants) quelle que soit la nature juridique 
des liens l’unissant à ces opérateurs économiques. Dans ce cas, il doit justifier, compte tenu 
de la part de marché qui relèverait de ce(s) opérateur(s) économique(s), (i) des capacités de 
ce ou ces opérateurs économiques et (ii) du fait qu’il en disposera pour l’exécution du marché, 
en produisant un engagement écrit de ce ou ces opérateurs économiques ou tout autre moyen 
de preuve équivalent. Dans le cas d’une candidature en groupement d’opérateurs 
économiques, quelle qu’en soit la forme et la solidarité, le maître d’ouvrage se réserve la 
possibilité de demander le remplacement du mandataire par un autre membre du groupement 
s’il apparaît, après analyse des références et des capacités techniques du mandataire, que 
celui-ci ne présente pas les références et capacités techniques suffisantes pour coordonner 
les prestations des membres du groupement. Les renseignements demandés peuvent être 
remplacés par les documents dûment remplis et signés respectivement DC1 et DC2 (version 
en vigueur), téléchargeable sur le site : http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-
declaration-du-candidat

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://cofiroute-consultations.safetender.com

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://cofiroute-consultations.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 03/07/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Draudžiamos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, dėl dalies neskelbiant naujo konkurso ir dėl dalies skelbiant naują 
konkursą
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Judiciaire de Nanterre

https://cofiroute-consultations.safetender.com
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-du-candidat
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Informacija apie peržiūros terminus: L’opérateur économique dispose de la faculté de former 
les recours suivants devant le Tribunal Judiciaire de Nanterre :  un référé précontractuel avant 
la signature du marché sur le fondement des dispositions des articles 2 et suivants de l’
ordonnance n° 2009-515 du 7 mai 2009 ; un délai de seize (16) jours sera respecté entre la 
date d’envoi du courrier de rejet et la date de signature du marché. Ce délai sera ramené à 
onze (11) jours en cas d’envoi dudit courrier de rejet par courriel.  un référé contractuel après 
la signature du marché et au plus tard le trente-et-unième (31ème) jour suivant la publication 
de l’avis d’attribution sur le fondement des dispositions des articles 11 et suivants de l’
ordonnance n° 2009-515 du 7 mai 2009.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Lot n°2 Travaux de curage et de petites réparations de génie civil des bassins 
de la Direction Régionale d’Exploitation Centre Val de Loire du réseau COFIROUTE
Aprašymas: Le marché porte sur le curage périodique d’une sélection de bassins de la 
Direction Régionale d’Exploitation Centre Val de Loire. Les bassins ont une typologie variée : 
BDD, BRD, BEI, BFD, NOE et KNOE, réalisés en béton, terre ou géomembrane. Les 
prestations comprennent une phase d’analyse préalable des boues par laboratoire agréé, 
suivie d’une intervention terrain incluant des travaux préparatoires : débroussaillage, création d’
accès, piquetage, signalisation et installation de chantier. Les travaux de curage couvrent la 
vidange des eaux claires, l’enlèvement des déchets, l’extraction et la déshydratation des 
boues selon des techniques définies par l’entreprise, ainsi que leur évacuation vers des filières 
agréées (aucun épandage autorisé). Des opérations complémentaires peuvent inclure curage 
de canalisations, remise en état des rampes d’accès, remodelage des bassins en terre ou 
stockage temporaire des boues sur site sous conditions. Des travaux sur les abords 
(débroussaillage, abattage, nettoyage, remise en état) complètent l’intervention.
Vidaus identifikatorius: Bassins_réseau_COFIROUTE_lot2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45261420 Hidroizoliacijos įrengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45262522 Mūrijimas, 90640000 Nutekamojo vandens priimtuvų 
valymo ir ištuštinimo paslaugos, 71620000 Analizės paslaugos, 90470000 Nuotekų kolektorių 
valymo paslaugos, 90480000 Kanalizacijos tvarkymo paslaugos, 90513800 Dumblo tvarkymo 
paslaugos, 90513900 Dumblo šalinimo paslaugos, 90513600 Dumblo išgabenimo paslaugos, 
90513700 Dumblo vežimo paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Le Maître d’ouvrage se réserve la possibilité de passer un marché de 
prestations similaires sur le fondement de l’article R.2122-7 du Code de la commande 
publique avec le Titulaire du présent marché. Ce marché devra être conclu dans un délai de 3 
ans à compter de la notification du présent marché.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Eure-et-Loir (FRB02)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: Eure et Loir

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Indre-et-Loire (FRB04)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: Indre et Loire

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
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Šalies administracinis vienetas (NUTS): Cher (FRB01)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: Cher

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Loir-et-Cher (FRB05)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: Loir et Cher

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sarthe (FRG04)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: Sarthe

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vienne (FRI34)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: Vienne

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.5.  Vertė
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 4 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: CAPACITE PROFESSIONNELLE : Justifications à produire 
par les entreprises candidates, soit en tant qu’opérateur économique individuel, soit en tant 
que membre d’un groupement : — Une déclaration sur l'honneur dûment datée et signée par 
le candidat pour justifier qu’il n’entre dans aucun des cas d’exclusion de la procédure de 
passation des marchés publics, mentionnés aux articles L2141-1 à L2141-5 et L2141-7 à 
L2141-10 du code de la commande publique, et qu’il est en règle au regard des articles L.
5212-1 à L.5212-11 du code du travail concernant l’emploi des travailleurs handicapés. — Les 
attestations d'assurances responsabilités civiles et travaux. — Lettre de candidature et, en cas 
de groupement, habilitation du mandataire par ses cotraitants mentionnant les noms, 
dénomination et adresse de chaque candidat ainsi que les noms, prénoms et qualité des 
personnes habilitées à représenter chaque prestataire.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: CAPACITE FINANCIERE : — Déclaration concernant le 
chiffre d’affaires global du candidat sur les trois derniers exercices disponibles, ou équivalent. 
Dans le cas d'une candidature en groupement d'opérateurs économiques conjoints avec 
mandataire commun, ce mandataire devra être solidaire à l’attribution du marché. Ainsi, l’
entreprise désignée comme étant ce mandataire doit avoir les capacités pour assurer cette 
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solidarité. A défaut, le maître d’ouvrage se réserve la possibilité de demander le 
remplacement du mandataire par un autre membre du groupement si ce dernier s’avère avoir 
les capacités pour être mandataire solidaire. En cas de refus du groupement candidat ou si 
aucun membre n’a la capacité pour être mandataire solidaire, le maître d’ouvrage pourra 
écarter le groupement.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: CAPACITE TECHNIQUE : — Certificats de qualifications 
professionnelles établis par des organismes indépendants ou preuve équivalente par tout 
moyen : Qualification FNTP 2322 Travaux de terrassement courants en milieu non urbain ou 
équivalent :…….- Les candidats étrangers devront produire les qualifications dans leur langue 
d’origine. Ils devront les accompagner de leur traduction en français et d’une note justifiant de l’
équivalence avec les qualifications françaises demandées. La preuve de la capacité du 
candidat peut être apportée notamment par des références de travaux appuyées d’attestations 
de bonne exécution signées du destinataire. — Présentation d’une liste de travaux exécutés 
de même nature, au cours des 5 dernières années, appuyée d’attestations de bonne 
exécution signées du destinataire pour les travaux les plus importants. En cas de candidature 
en groupement d’entreprises, le mandataire devra indiquer parmi les travaux listés, ceux pour 
lesquels il a assuré la coordination. Les candidats complètent le tableau des références 
conforme au modèle téléchargeable sur le site :  https://cofiroute-consultations.safetender.com
sous la rubrique correspondant à la présente consultation. Les candidats étrangers devront 
produire les documents exigés, ci-avant, dans leur langue d’origine, accompagnés de leur 
traduction en français. NOTA : Pour justifier de ses capacités le candidat, même s’il s’agit d’un 
groupement, peut demander que soient également prises en compte les capacités d’autres 
opérateurs économiques (cotraitants et/ou sous-traitants) quelle que soit la nature juridique 
des liens l’unissant à ces opérateurs économiques. Dans ce cas, il doit justifier, compte tenu 
de la part de marché qui relèverait de ce(s) opérateur(s) économique(s), (i) des capacités de 
ce ou ces opérateurs économiques et (ii) du fait qu’il en disposera pour l’exécution du marché, 
en produisant un engagement écrit de ce ou ces opérateurs économiques ou tout autre moyen 
de preuve équivalent. Dans le cas d’une candidature en groupement d’opérateurs 
économiques, quelle qu’en soit la forme et la solidarité, le maître d’ouvrage se réserve la 
possibilité de demander le remplacement du mandataire par un autre membre du groupement 
s’il apparaît, après analyse des références et des capacités techniques du mandataire, que 
celui-ci ne présente pas les références et capacités techniques suffisantes pour coordonner 
les prestations des membres du groupement. Les renseignements demandés peuvent être 
remplacés par les documents dûment remplis et signés respectivement DC1 et DC2 (version 
en vigueur), téléchargeable sur le site : http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-
declaration-du-candidat

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://cofiroute-consultations.safetender.com

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://cofiroute-consultations.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos

https://cofiroute-consultations.safetender.com
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-du-candidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-du-candidat
https://cofiroute-consultations.safetender.com
https://cofiroute-consultations.safetender.com
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Pasiūlymų priėmimo terminas: 03/07/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Draudžiamos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, dėl dalies neskelbiant naujo konkurso ir dėl dalies skelbiant naują 
konkursą
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Judiciaire de Nanterre
Informacija apie peržiūros terminus: L’opérateur économique dispose de la faculté de former 
les recours suivants devant le Tribunal Judiciaire de Nanterre :  un référé précontractuel avant 
la signature du marché sur le fondement des dispositions des articles 2 et suivants de l’
ordonnance n° 2009-515 du 7 mai 2009 ; un délai de seize (16) jours sera respecté entre la 
date d’envoi du courrier de rejet et la date de signature du marché. Ce délai sera ramené à 
onze (11) jours en cas d’envoi dudit courrier de rejet par courriel.  un référé contractuel après 
la signature du marché et au plus tard le trente-et-unième (31ème) jour suivant la publication 
de l’avis d’attribution sur le fondement des dispositions des articles 11 et suivants de l’
ordonnance n° 2009-515 du 7 mai 2009.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: COFIROUTE
Registracijos numeris: 55211589100426
Padalinys: DMO / Cellule Marchés
Pašto adresas: 1973 boulevard de la Défense – Bâtiment Hydra – CS 10268
Miestas: NANTERRE Cedex
Pašto kodas: 92757
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Šalis: Prancūzija
Ryšių centras: Direction de la Maîtrise d’ouvrage – Cellule Marchés
E. paštas: marches.cofiroute@vinci-autoroutes.com
Telefono numeris: 00 00 00 00 00
Fakso numeris: 00 00 00 00 00
Interneto adresas: http://www.vinci-autoroutes.com
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://cofiroute-consultations.safetender.com
Pirkėjo profilis: https://cofiroute-consultations.safetender.com
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Tribunal Judiciaire de Nanterre

mailto:marches.cofiroute@vinci-autoroutes.com
http://www.vinci-autoroutes.com
https://cofiroute-consultations.safetender.com
https://cofiroute-consultations.safetender.com
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Registracijos numeris: 177 801 115 00151
Pašto adresas: 179-191 AVENUE JOLIOT CURIE
Miestas: NANTERRE CEDEX
Pašto kodas: 92020
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: tj-nanterre@justice.fr
Telefono numeris: 01 40 97 10 10
Fakso numeris: 01 47 24 31 61
Interneto adresas: http://www.justice.gouv.fr/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luxembourg
Pašto kodas: 2417
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Šalis: Liuksemburgas
E. paštas: ted@publications.europa.eu
Telefono numeris: +352 29291
Interneto adresas: https://op.europa.eu
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
350087-2026
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Pirkėjo klaidų ištaisymas

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: b3d03880-75c8-41dc-bdc2-bf5caf58f3db  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 17/06/2026 07:24:29 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 419409-2026
OL S numeris: 116/2026
Paskelbimo data: 18/06/2026

mailto:tj-nanterre@justice.fr
http://www.justice.gouv.fr/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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